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1 Mitlente {Ragione sociale, citta, stato)
Expéditaur (nom,adresse,pays}

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

Diese Befsrderung unterliegt trotz einer
gegenteiigen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkemmens dber den
Befdrderungsvertrag im Ink tionalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonohstant

toute clause contrat de transport

International de marchandises

par reute (CMR) StraBengliterverkehrs (CMR)

2 Destinatatio (Ragione sogiale, cifta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays})

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

Transparteur {nom,adresse,pays)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)

WABERER

3 Luogo previsio per la consegna della merce
Ligu prévu pour la ivraslon de la marchandise

OrtiLieu IDEM

LandiPays

4 Luago e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la maschandise

Ortiieu MODUGNO

1 7 Trasportatori successivoli (Ragione sociale, citta, stato)

Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

LandPays  ITALY

Datum/Date 10.09.2020

5 BDocumenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4041266-4041265-4041264-4041263-4041262-

4041261-4041259-4041260

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transposteurs

6 Contrassegnie numeri 7 Numaro dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione Cc 1 1 1 2

MAM Peso lordo kg. Volume m3

310320756R 1 europallart 120*80 64 pes ) Polds brut.kg Cubage m3

310320891R 2 puropallert 120°80 128 pes

310320892R 3 europallert 120*80 192 pes

310321616R 1 pallet B0*60 8 pcs

310320756R. 2 pallet 80"60 . 12 pes

310320840R 2 pallet 80*60 Ny 24 pes

TMS DC4

320100996R cardborad transmission 16 pes

320108337R cardborad transmission 16 pcs

TOT. 4000kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR!

1 3 N 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni def mittente zu zahlen vom, L'expéditeur Mannaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:

Fracht
Prix da transport
P259213601 Emafigungsn
Réductions -
Zelschensumme
de

Zuschlige
Suppléments
MNebengebdhren
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +

- Zu zahlende Gesamt-
summe/ Tolala payer

1 4 Rackerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsungf Prescription d'affranchissement

20 Gonvenzioni particelari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporio a carico destinatario/ Nen France FCA

21 Compilato a / Etabile 8 MODUGNO am/le 10.09.2020

i

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL, 4 | 23
1-70026 MODUGNO - BARI

(Finma e imbro del mittente)

(Signature et timbre de L"éxpediteur)

PDD932/WADS819

{Firma e timbro del traspoitatere)
{Signature et timbre du fransporteur)

24 Merce ricevuta

Data

Reéception des marchandises  Date
am
le

(Firma e timbra del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

25 Angaban zur Ermittlung der Entfernung mit q’renz:.:éprgﬁngen

Palstien-Absender — Expaditeur des paleties

Paletten ~ Empfanger — Destinataire des palettes

rimorchio

von bis fm Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahkl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
1 Palette paleite
\ / Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paleite
N/ Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vartragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung  des Empféngers Bestatigung  des Fahrars
Targa
mofrice
Targa




